Praktisch jederzeit.

Hailo L90 Stepke
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Folding steps I &)
« Practical double-stepped folding steps » Wide and »

deep-ribbed aluminium steps « Ribbed feet « Folds away :
to save on space  Maximum load capacity 150 kg

e

Marchepied pliant

« Marchepied pliant pratique, double marche « Marches
alu, cannelées, larges et profondes « Sabot emboitable
cannelé « Rabattable sous encombrement réduit » Charge
admissible jusqu’a 150 kg

Escalerilla de peldafios plegable

« Prdctica escalerilla plegable de dos peldafios « Peldafios
de aluminio rayados, anchos y profundos « Pie encajable
rayado « Plegable de forma compacta « Soporta hasta 150
kg de carga
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Sgabello pieghevole

 Pratico sgabello a doppia salita « Ampi scalini in alluminio

con scanalatura profonda « Piedino scanalato, ad incastro _

« Ripiegato occupa poco posto « Portata max 150 kg ﬁ;& g “l“lll”" W"”\NHW\
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Weitere technische Daten siehe Seite 113.
See page 113 for further technical details.

Plus dinfos techniques, voir page 113. < 19am — - 19m —»
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L AL {3 Der Alu-Klapptritt zum Steigen und Sitzen. Mit Klappsperre.
« Prakiische trapkruk met dubbele treden  Brede en
diepe geribbelde aluminium treden  Geribbelde steekvoet « Prakfischer Doppelstufen-Klapptitt « Breite und fiefe geriffelte Alu-Stufen « Geriffelter Steckfu

« Plaatsbesparend in elkaar te klappen « Belastbaar fot

« Platzsparend zusammenklappbar « Belasthar bis 150 kg
150 kg
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